LIG]J
Nr.8425, DATE 7.12.1998
PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN NR.144

"KONSULTIMI TRIPALESH (STANDARDET NDERKOMBETARE TE PUNES)" TE
ORGANIZATES NDERKOMBETARE TE PUNES

Né mbéshtetje té neneve 121 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té
Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
NENI 1

Republika e Shqipérisé aderon né Konventén nr.144 "Konsultimi
Tripalésh (Standardet
Ndérkombétare té Punés)" té Organizatés Ndérkombétare té Punés.

NENI 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2266, daté 17.12.1998 té Presidentit t€¢ Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

KONVENTA NR.144

KONVENTA LIDHUR ME KONSULTIMET TREPALESHE PER TE NXITUR
ZBATIMIN E
STANDARDEVE NDERKOMBETARE TE PUNES, 1976

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare té Punés,
E thirrur né Gjenevé nga Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare
té Punés dhe e

mbledhur né Sesionin e saj té Gjashtédhjeté e pesté mé 2 Qershor



1976 dhe

Duke rikujtuar dispozitat e Konventave dhe Rekomandimeve
ndérkombétare té punés qé

jané té ratifikuara, vecanérisht Konventén, 1948, Liria e
Organizimit dhe Mbrojtja e té

drejtés sé Organizimit dhe Konventén, 1949, e Drejta pér t'u
Organizuar dhe Negociatat

Kolektive dhe Rekomandimi,1960, Konsultimi (Nivelet Industriale
dhe Kombétare), gé

afirmojné té drejtén e punétoréve dhe punédhénésve pér té krijuar
organizata té lira

dhe té pavarura dhe kérkojné marrjen e masave pér nxitjen e
konsultimeve efektive né nivel

kombétar midis autoriteteve publike dhe organizatave té
punédhénésve dhe té

punétoréve, si dhe dispozitat e njé séré Konventave dhe
Rekomandimeve

ndérkombétare té punés té cilat parashikojné konsultimin e
organizatave té

punédhénésve dhe té punétoréve mbi masat qé duhen marré pér t'u
dhéné atyre fuqi

dhe

Pasi kané marré né konsideraté ¢éshtjen e katért té rendit té

dités té sesionit qé

éshté titulluar "krijimi i organizmit trepalésh pér té nxitur
zbatimin e standardeve

ndérkombétare té punés” dhe pasi kané vendosur pér miratimin e
disa propozimeve lidhur

me konsultimin trepalésh pér té nxitur zbatimin e standardeve
ndérkombétare té punés

dhe

Pasi kané vendosur qé kéto propozime duhet té marrin formén e njé
Konvente

ndérkombétare,

miraton né kété dité té njézeté e njété té Qershorit té vitit

njémijé e néntéqind e

shtatédhjeté e gjashté, Konventén e méposhtme, e cila mund té
quhet Konventa,1976,

Konsultimi Trepalésh (Standardet Ndérkombétare té punés):

NENI 1
Né kuptimin e késaj Konvente me termin "organizata pérfagésuese™
do té kuptohen
organizatat mé té pérfagésuara té punédhénésve dhe té punétoréve
qé gézojné



té drejtén e lirisé sé organizimit.
NENI 2

1. Cdo Anétar i Organizatés Ndérkombétare té Punés gé ratifikon
kété Konventé

angazhohet té zbatojé procedura té cilat sigurojné konsultime
efektive, né lidhje me

céshtje gé kané té béjné me aktivitetet e Organizatés
Ndérkombétare té Punés,

midis pérfagésuesve té geverisé, té punédhénésve dhe té
punétoréve, té cilat

parashikohen né Nenin 5, paragrafi 1 mé poshté.

2. Natyra dhe forma e procedurave té parashikuara né paragrafin
1 té kétij neni duhet té

pércaktohet né pérputhje me praktikén kombétare té ¢do vendi, pas
konsultimit me

organizatat pérfagésuese, atje ku kéto organizata ekzistojné dhe
kéto procedura nuk

ekzistojné.

NENI 3

1. Pérfagésuesit e punédhénésve dhe té punétoréve, pér géllimet

e procedurave té

parashikuara né kété Konventé, duhet té zgjidhen lirisht nga
organizatat e tyre

pérfagésuese, ku kéto kéto organizata ekzistojné.

2. Punédhénésit dhe punétorét duhet té pérfagésohen né ményreé té
barabarté né

cdo organizém ku zhvillohen konsultime.

NENI 4

1. Autoriteti kompetent duhet té pérgjigjet pér mbéshtetjen
administrative té procedurave

té parashikuarar né kété Konventé.

2. Midis autoritetit kompetent dhe organizatave pérfagésuese, ku
kéto organizata ekzistojné,

duhet té béhen marréveshje pér financimin e ¢do kualifikimi té
nevojshém té

pjesémarrésve né kéto procedura.

NENI 5

1. Qéllimi i procedurave té parashikuara né kété Konventé duhet



té jené konsultimet

mbi:

a- pérgjigjet e geverisé pér pyetsorét lidhur me ¢éshtjet qé
parashikohen né tematikén e

Konferencés Ndérkombétare té punés dhe komentet e geverisé pér
tekstet e

propozuarar pér t'u diskutuar nga Konferenca;

b. propozimet gé duhet t'i béhen autoritetit kompetent lidhur me
paragitjen e Konventave dhe

Rekomandimeve né pérputhje me nenin 19 té Kushtetutés sé
Organizatés

Ndérkombétare té punés;

c. rishqyrtimi né intervalet e duhura i Konventave dhe
Rekomandimeve té cilave nuk u éshté

dhéné ende fuqi, pér té shqyrtuar se ¢faré masash mund té merren
pér té nxitur

zbatimin dhe ratifikimin e tyre, né se paragitet nevoja;

d. céshtje qé dalin nga raportet gé duhen formuluar pér Zyrén
Ndérkombétare té punés

né zbatim té nenit 22 té Kushtetutés sé 1LO-s;

e. propozimet pér denoncimin e Konventave té Ratifikuara.

2. Me géllim qé té sigurohet shqyrtimi i duhur i ¢éshtjeve té
parashikuara né paragrafin 1

té kétij Neni, duhet té béhen konsultime né intervalet e duhura,
té caktuara né

marréveshje, por jo mé pak se njé heré né vit.

NENI 6

Kur gjykohet e pérshtatshme, pas konsultimit me organizatat e
pérfagésuara, ku kéto

organizata ekzistojné, autoriteti kompetent publikon njé raport
vjetor mbi funksionimin e

procedurave té parashikuara né kété Konventé.

NENI 7

Ratifikimi zyrtar i késaj Konvente duhet t'i komunikohet pér
regjistrim Drejtorit té
Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té Punés.

NENI 8
1. Kjo Konventé do té jeté e detyrueshme vetém pér ata Anétaré

té Organizatés
Ndérkombétare té Punés, té cilét e kané regjistruar ratifikimin



e tyre te Drejtori i

Pérgjithshém.

2. Ajo do té hyjé né fugi 12 muaj pas datés gé ratifikimi i
Konventés nga dy Anétaré

éshté regjistruara te Drejtori | Pérgjithshém.

3. Pas késaj kjo Konventé do té hyjé né fugi pér ¢do Anétar 12
muaj pas datés né té

cilén éshté regjistrua ratifikimi i saj.

NENI 9

1. Cdo Anétar gé ka ratifikuar kété Konventé mund ta denoncojé
até pas 10 vjetésh nga

data qé kjo Konventé ka hyré né fuqi pér heré té paré me anén e
njé akti, gé i

komunikohet pér regjistrim Drejtorit té€ Pérgjithshém té Zyrés
Ndérkombétare té

Punés.Ky denoncim do té hyjé né fugi pas njé viti nga data e
regjistrimit té tij.

2. Cdo Anétar, qé ka ratifikuar kété Konventé dhe qé nuk e
ushtron té drejtén e

denoncimit té parashikuar né kété nen brenda njé viti pas
mbarimit té periudhés 10-

vjecare té parashikuar né paragrafin e mésipérm, do té jeté i
detyruar pér njé periudhé

tjetér 10 vjecare dhe pas késaj mund ta denoncojé kété Konventé
vetém me mbarimin e

¢do periudhe 10-vjecare, né pérputhje me kushtet e parashikuara
né kété nen.

NENI 10

1. Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té€ Punés duhet
té njoftojé té gjithé

Anétarét e Organizatés Ndérkombétare té Punés pér regjistrimin
e té gjithé

ratifikimeve dhe denoncimeve, gé i komunikohen atij nga Anétarét
e Organizatés.

2. Kur lajméron Anétarét e Organizatés pér regjistrimin e
ratifikimit té dyté, qé i

komunikohet atij, Drejtori i Pérgjithshém duhet t'u bgjé té

garté Anétaréve té

Organizatés datén né té cilén do té hyjé né fugi Konventa.

NENI 11



Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet t'i
komunikojé Sekretarit

té Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara pér regjistrim, né
pérputhje me Nenin 102

té Kartés sé Kombeve té Bashkuara, té gjitha vecorité e
ratifikimeve dhe akteve té

denoncimeve té regjistruara nga ai né pérputhje me dispozitat e
nenit t& mésipérm.

NENI 12

Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet t'i
paragesé Konferencés sé

Pérgjithshme, né njé kohé qé ai e konsideron té nevojshme, njé
raport mbi zbatimin e

késaj Konvente dhe té shqyrtojé propozimin pér vendosjen né
rendin dités sé

Konferencés té céshtjes sé ndryshimit té saj té pjesshém ose té
ploté.

NENI 13

1. Kur miratohet nga Konferenca njé Konventé e re, duke ndryshuar
keté Konventé

térésisht ose pjesérisht, pérvegse kur parashikohet ndryshe né
Konventén e re, atéheré-

(a) ratifikimi nga njé Anétar i Konventés sé re té ndryshuar do

té béjé detyrimisht

menjéheré ¢fugizimin e késaj Konventé, pavarésisht nga dispozitat
e nenit 9 mé sipér,

nése dhe kur Konventa e re e ndryshuar do té hyjé né fuqi;

(b) datén gé Konventa e re e ndryshuar do té hyjé né fuqi, kjo
Konventé do té pushojé

sé geni e hapur pér ratifikim nga Anétarét.

2. Kjo Konventé do té mbetet né fugi, né ndonjé rast dhe né
formén dhe pérmbajtjen

aktuale, pér ata Anétaré gé e kané ratifikuar até, por nuk kané
ratifikuar Konventén e

ndryshuar

NENI 14

Versionet anglisht dhe fréngjisht té tekstit té késaj Konventé
jané té barasvlefshém.



